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DE

Wechseln Sie die
Metallbohrer nur,
wenn das Werkzeug
vollstandig angehalten
hat, um Verletzungen
durch plétzliche
Bewegungen zu
vermeiden.

Bei langen Bohrungen
oder bei harten
Metallen kann eine
Kuhlung des Bohrers
erforderlich sein, um
Uberhitzung und
Beschadigung zu
vermeiden.
Verwenden Sie ggf.
Schneiddl oder eine
andere geeignete
Kuahlflussigkeit.

Verwenden Sie
Metallbohrer nur zum
Bohren von Metallen
und nicht fur andere
Materialien, da dies
zu Beschadigungen
des Bohrers oder des
Werkstlicks flihren
kann.

EN

To avoid injury from
sudden movements,
only change metal drill
bits when the tool has
come to a complete
stop.

When drilling long
holes or when drilling
hard metals, it may be
necessary to cool the
drill to avoid
overheating and
damage. If necessary,
use cutting oil or
another suitable
cooling fluid.

Only use metal drill
bits for drilling metals
and not for other
materials, as this may
cause damage to the
drill bit or the
workpiece.

FR

Changez les forets a
métaux uniquement
lorsque I'outil est
complétement arrété
pour éviter les
blessures causées
par des mouvements
brusques.

Un percage long ou
un pergage sur métal
dur peut nécessiter un
refroidissement du
foret pour éviter une
surchauffe et des
dommages. Si
nécessaire, utilisez de
I'nuile de coupe ou un
autre liquide de
refroidissement
approprié.

Utilisez des forets a
métaux uniqguement
pour percer des
métaux et non
d'autres matériaux,
car cela pourrait
endommager le foret
ou la piece a usiner.

IT

Sostituire le punte per
metallo solo quando
l'utensile si & fermato
completamente per
evitare lesioni causate
da movimenti
improvvisi.

Una foratura lunga o
una foratura di metalli
duri potrebbe
richiedere il
raffreddamento della
punta del trapano per
evitare
surriscaldamenti e
danni. Se necessario,
utilizzare olio da taglio
o altro liquido
refrigerante idoneo.

Utilizzare punte per
metallo solo per forare
metalli e non altri
materiali poiché cio
potrebbe causare
danni alla punta o al
pezzo da lavorare.

NL

Vervang metaalboren
alleen als het
gereedschap volledig
tot stilstand is
gekomen, om letsel
door plotselinge
bewegingen te
voorkomen.

Bij langdurig boren of
boren in hard metaal
kan het nodig zijn de
boor te koelen om
oververhitting en
schade te voorkomen.
Gebruik indien nodig
snijolie of een ander
geschikt koelmiddel.

Gebruik metaalboren
alleen voor het boren
van metalen en geen
andere materialen,
omdat hierdoor
schade aan de boor of
het werkstuk kan
ontstaan.

ES

Cambie las brocas de
metal Unicamente
cuando la herramienta
se haya detenido por
completo para evitar
lesiones causadas por
movimientos bruscos.

La perforacion
prolongada o la
perforacion con metal
duro pueden requerir
enfriamiento de la
broca para evitar el
sobrecalentamiento y
dafos. Sies
necesario, utilice
aceite de corte u otro
refrigerante
adecuado.

Utilice brocas para
metal solo para
perforar metales y no
otros materiales, ya
que esto puede dafiar
la broca o la pieza de
trabajo.

cz

Vrtaky do kovu
vymeéniujte pouze
tehdy, kdyZ se nastroj
Uplné zastavil, aby
nedoslo ke zranéni
zplUsobenému
nahlymi pohyby.

Dlouhé vrtani nebo
vrtani do tvrdého kovu
muze vyzadovat
ochlazeni vrtaku, aby
se zabranilo prehrati a
poskozeni. V pfipadé
potfeby pouzijte fezny
olej nebo jinou
vhodnou chladici
kapalinu.

Vrtaky do kovu
pouzivejte pouze pro
vrtani kovud a ne jinych
materialu, protoze to
muze zpUsobit
poskozeni vrtaku
nebo obrobku.
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Svrdla za metal
mijenjajte samo kada
je alat potpuno
zaustavljen kako biste
izbjegli ozljede
uzrokovane naglim
pokretima.

Dugo busenije ili
buSenje tvrdog metala
moze zahtijevati
hladenje svrdla kako
bi se sprijecilo
pregrijavanje i
ostecenje. Ako je
potrebno, upotrijebite
rezno ulje ili drugu
odgovarajucu
rashladnu tekuéinu.

Svrdla za metal
koristite samo za
buSenje metala, a ne
za druge materijale jer
to moze ostetiti svrdlo
ili radni predmet.

Si

Svrdla za metal
mijenjajte samo kada
je alat potpuno
zaustavljen kako biste
izbjegli ozljede
uzrokovane naglim
pokretima.

Dugo busenje ili
buSenje tvrdog metala
moze zahtijevati
hladenje svrdla kako
bi se sprijecilo
pregrijavanje i
ostecenje. Ako je
potrebno, upotrijebite
rezno ulje ili drugu
odgovarajucu
rashladnu tekucinu.

Svrdla za metal
koristite samo za
buSenje metala, a ne
za druge materijale jer
to moze ostetiti svrdlo
ili radni predmet.

HU

Csak akkor cserélje ki
a fémfurot, ha a
szerszam teljesen
leallt, hogy elkertlje a
hirtelen mozgasok
okozta sériléseket.

Hosszan tart6 furas
vagy keményfém
furas esetén sziikség
lehet a farészar
hitésére a
tdlmelegedés és a
karosodas elkerulése
érdekében. Ha
szukséges,
hasznaljon vagoéolajat
vagy mas megfeleld
hitéfolyadékot.

Fém farészarakat
csak féemek furasahoz
hasznaljon, mas
anyagokat ne, mert ez
karosithatja a furot
vagy a munkadarabot.



